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ziging
van het Wethoek der met het zegel gelijkgestelde taksen (1)

BOUDEWILIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

De Kamers hebben aangenor;len en Wij bekrachtigen
hetgeen volgt :

Die angesichts der Artikel 28 bis 27 des Programmgesetzes vom 30. Dezember 1988 vorgebrachten Klage-
griinde sind daher unbegriindet. : .

6. Beziglich des Artikels 28 des Programmgesetzes vom 30. Dezember 1988

B.8.1, Artikel 28 des Programmgeseizes bestimmt folgendes :
«Nach Abschnitt 1octies von Kapitel 4 von Tite! 11 desselben Gesetzes wird ein folgendermassen lautender
Abschnitt 1novies eingefiigt : : ‘ '

; « Abschnitt 1novies. Leistungen klinischer Biologie fiir nicht in ein Krankenhaus aufgenommene Berech~
igte. o . .

Abschnitt 34undecies. Der Konig kann nach Stellungnahme des Nationalen Krzte- und Krankenkassenaus-
schusses die notwendigen Massnahmen ergreifen, um zu verhinidern, dass der landesweite Finanzmittelhaushalt
fiir Leistungen. klinischer Biologie fiir nicht in ein Krankenhaus aufgenommene Berechtigte im Sinne des Arti-
kels 34 decies tiberschritten wird. Diese Stellungnahme ist innerhallyvon 45 Tagen abzugeben, Ausserdem kann
der KBnig die Kriterien und Modalitéiten bestimmen, nach denen die Betrige, um die dieser Haushalt {iber-
schritten wird bzw. werden wird, von den Laboratorien fiir klinische Biologie zuriickgefordert wérden, sowie die
Regelri, nach denen die auf die Konten der Landesanstalt iir Krankei- und Invalidenversicherung zuriickzuer-
Statteniden Betriige berechnet werden », ’ * AN .

B.8.2. Die klagenden Parteien betonen, dass die Mtglichkeit der Bestrafung béi Uberschreitung nur in bezug
auf den getrennten Haushalt, festgesetzt fiir Leistungen klinischer Biologie fiir nicht hospitalisierte Berechtigte,
organisiert sel. - o ’ ‘ : : e L

B.8.3. Diese Bestimmung unterscheidet zwischen den Laboratorien fiir klinische Biologie, je nachdem, ob sie
Leistungen klinischer Biologie fir hospitalisierte oder nicht hospitalisierte Berechtjgte erbringen. Diese Unter-
scheidung ist objektiv und verniinftigerweise vertretbar, Der Hof kann nicht urteilen, ob bei der Einfijhrung
dieser Unterscheidung und in den fiir jede Kategorie ergriffenen Massnahmen der Gleichheitsgrutdsatz verletzt
wird, vﬁrzﬂ diese Einfithrung von einer Intetvention des Koénigs abhiingt.,die sich der Kontrolle durch den Hof
entzi¢ ‘ L -

1. Beziiglich des Artikels 29 des Programmgesetzes vom 30. Dezember 1908 .

B.7. Artikel .20 des Programmgeseizes hebt Artikel 71 des Gesetzes vom 7. November 1987 auf, durch das
yorldufige Kredite fiir die Haushaltsjahve 1087 und 1988 eingeriumt wurden und das finanzielle und sonstige
Bestimmungen enthélt. . _

Artikel 71 des Gesetzes vom 7. November 1087 ist eine Ubergangsbestimmung; seine zeitliche Geltung war
auf die Haushalisjahre 1987 und 1988 beschrénkt. Die klagenden Partelen habén kein Interesse daran, seine
Nichtigerkldrung zu beantragen. : .

AUS DIESEN GRUNDEN ;

DER HOF, ) .

1. stelit fest, dass die Nichtigkeitsklage gegenstandslos ist, was die schon fiir nichtig erklirten Bestim-
mungen betrifft, néimlich : . . : -

1o in Artikel 17 des Programmgesetzes vom 30, Dezember 1088, der in den kdniglichen Erlass Nr. 143 vom
30. Dezember 1982 einen Artikel 3 § 2 Absatz 2 einfiigt, die Wortfolge « oder 40 »; .

% Artikel 17 des Programmgesetzes vom 30. Dezember 1988 insofern, als er in den koniglichen Erlass Nr. 143
vom 30. Dezember 1982 einen Artikel 3 § 4 2¢ und 3° einfiigt, soweit diese Bestimmungen die in Artikel 3 § 1 40
dieses Erlasses bezeichneten Laboratorien betreffen; )

30 Artikel 17 des Programmgesetzes vom 30. Dezember 1988 insofern, alser in de koniglichen Erlass Nr. 143
vom 30. Dezember 1982 einen Artikel 3 § 4 7o einfiigt, soweit diese Bestimmung die in 20 und 3¢ bezeichneten Ver-
pflichtungen betrifft; . .

4o Artikel 24 des Programmgesetzes vom 30, Dezember 1988, soweit er die vorgenannten, fiir nichtig erklérten
Bestimmungen betrifft, . ' . . '

2. weist die Klage im tibrigen zuriick.

. .- S0 -ausgesprochen in niederlindischer, franzisischer und deutscher Sprache, geréss Artikel 65 des Sopder-
gesetzes vom 8. Januar 1980 fiber den Schiedsgerichtshof, in der &ffentlichen Sitzung vom 11. Januar 1990.

.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,
. {gez.) L. Potoms, {gez.) J. Delva.,
i , _ ot
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17 JANVIER 1980, — Loi modifiant

17 JANUAlﬁ 1990. — Wet tot wi
! le Code des taxes assimilées au timbre (1)

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

L

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

" Artikel L. Artikel 5 van het Wetboek der met het zeéel gelijkge-
stelde taksen, gewijzigd bij de wet van 31 juli 1884, wordt vervangen
door de volgende bepaling : .

« Artikel 5. § 1. De taks wordt geheven over de normale waarde
van het goed op het tijdstip waarop de belasting verschuldigd wordt.

Article 1o, L'article 6 du Code des taxes assimilées au timbre,
modifié par Ia loi du 31 juillet 1984, est remplacé par la disposition
suivante 3 :

« Article 5. § 1er. La taxe est pergue sur la valeur normale du bien
.au moment ou fa taxe est due.

(1) Zitting 1989-199. : _
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire besckeiden, — Wetsontwerp nr. 900/2.
Parlementaire Handelingen, — Aanneming 6 december 1988,
Senaat. .
Parlementaire Handelingen, — Aanneming 10 januari 1990.

(1) Session 1989-1990.
Chambre des représentants.
Documents parlementaires. — Projet de loi ne 900/2,
Annales parlementaires. -~ Adoption 8 décembre 1989. -
Sénat.
Annales parlementaires, — Adoption 10 janvier 1980.
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Onder normale waarde wordt verstaan de prijs die hier te lande,
op het tijdstip waarop de belasting verschuldigd wordt, voor het
goed kan worden verkregen onder vrije mededinging tussen twee
van elkaar onafhankelijke partijen.

§ 2. De Koning kan een minimummaatstaf van heffing voor de
taks bepalen voor door Hem aan te wijzen goederen. »

Art, 2. In artikel 7 van-hetzelide Wetboek, gewijzigd bij het
koninklijk bestuit van 17 oktober 1980 en bij de wet van 31 juli 1084,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de woorden « § 1 » worden geschrapt;

20 § 2 wordt opgeheven.

Art, 3. Artikel 12, 2de lid, van hetzelfde Wethoek, ingevoegd door
de wet van 31 juli 1984, wordt opgeheven, ‘

Ait. 4, In atwijking van artikel 2028 van het Wethoek der met het
zegel gelijkgestelde taksen, is de inschrijvingsthks geheven krach-
tens de wet van 31 juli 1984 op nieuwe personenauto’s en nieuwe
auto's voor dubbel gebruik terugbetaaslbaar binnen een termijn van
viif jaar te rekenen vanaf de datum van de uitreiking van het
inschrijvingsbewijs. Evenwel, voor de vorderingen tot teruggaaf
waarvoor de verjaring zou ingeireden zijn na 10 aprit 1989 maar
véior de laatste dag van de derde maand volgend op die waarin deze
wet in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt, wordt de verja-
ringstermijn verlengd tot deze lantste dag.

Worden geacht reeds teruggegeven te zijn de faksen bedoeld in

artikel § van de wet van 31 juli 1084, in de mate dat ze werden gere~ |
. récupérées & titre de taxe sur la valeur ajoutée.

2upereerd als belasting over de toegevoegde waarde.

De Koning bepaalt de formaliteiten en de voorwsaarden waaraan
de in het eerste lid bedoelde teruggasf onderworpen is, de ambte-
naar die ze verricht en de wijze waarop ze plaatsheeft, :

Art. 5. Deze wet heeft uitwerking met ingaﬁg van 4 februari 1988
wat betreft de artikelen 1 tot 3 en 10 april 1984 wat betxfeft artikel 4.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
wordex}x‘ ::ekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 17 januari 1990.

La valeur normale est représentée par le frlx pouvant étre obtenu
pour le bien & l'intérieur du pays au moment ol la taxe est due, dans
des conditions de pleine concurrence entre un fournisseur et un
preneur indépendants,

§ 2. Le Roi peut fixer une base minimale. d'imposition & la taxe
pour les biens qull désigne. ».

Art, 2, A Varticle 7 du mé&me Code, modifié par I'arrété royal du
17 octobre 1986 et par la loi du 31 juillet 1984, sont apportées les
modifications suivantes ¢

10 les mots « § 1er » sont supprimés;

20 le § 2 est abrogé.

Art. 3, L'article 12, alinéa 2, du méme Code, inséré par ia loi du
31 juillet 1984, est abrogé. . . ‘

Art, 4, Par dérogation & Varticle 2028 du Code des taxes assimilées
au timbre, Ia taxe a Timmatriculation pergue en vertu de la loi du
31 juillet 1984 sur les voitures neuves et les voitures mixtes neuves,
est restituable dans un délai de cing ans & dater de la déliveance du
certificat d'immatriculation. Toutefois, pour les actions en restitu-
tion dont la prescription serait acquise aprés le 10 avril 1080 mais
avant le dernier jour du troisidme mois qui suit celui au cours
duquel la présente loi est publiée au Moniteur belge, e délai de pres-
cription est prorogé jusqu'a ce dernier jour, ’

Sont réputées avolr été déjd restituées, les taxes visées a
T'article 5 de la loi du 31 juillet 1984 dans la mesure ou elles ont éié

Le Roi détermine les formalités et les conditions auxquelles la
restitution visée & l'alinéa 1 est subordonnée, le fonctionnaire
oog:rﬁtent pour leffectuer et les modalités selon lesquelles elle est
opérée.

Art, 5. La présente loi produit ses effets le 4 février 1988 en ce qui
concerne les articles 1er & 3 et le 10 avril 1984 en ce qui concerne

Yarticle 4.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de VEtat et publiée parle Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 17 janvier 1090,

BOUDEWIIN BAUDOUIN
Van Koningswege 3 Par le Roi :

De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT . Ph. MAYSTADT

‘ Met’s Lands zegel gezegeld : Scellé du sceau de I'Etat :

De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,

M. WATHELET ! M. WATHELET

Y
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24 JANUARI 1990, — Koninklijk besluit
betretfende de uitgifte van de Schatkistbons 1990-1996

e

BOUDEWLIN, Koning der Belgen, .
Agn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 december 1989 houdende de Rijksmidde-
Ienbegroting voor het begrotingsjaar 1990, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 446 van 20 augustus 1986 betref-
fende de regularisatieverrichtingen van een gedeelte van de
intresten van bepaalde leningen uitgegeven door de Staat en het
Wegenfonds; :

Gelet op het aanhangsel van 28 juli 1989 bij het protokol van over-
eenkomst van 3 augustus 1086 tussen de Belgische Staat en de insti-
tutionele beleggers betreffende het intrestverschil van bepaalde
leningen uitgegeven door de Staat en het Wegenfonds;

24 JANVIER 1990, — Axrété royal
relatit & 'émission des Bons du Trésor 18901996,

-

BAUDOﬁIN. ‘Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 11 décembre 1989 contenant le budget des Voies et
Moyens pour I'année budgétaire 1990, notamment l'article 6;

Vu Parrété royal n° 446 du 20 aoit 1988 relatif aux opérations de
régularisation d’'une partie des intéréts de certains emprunts émis
par I'Etat et le Fonds des Routes;

Vu lavenant du 26 juillet 1989 au pmbwle d’accord du 3 aoiit 1986
entre PEtat belge ¢t les investisseurs institutionnels relatif au diffé-
rRe;ltégl d'intérét de certains emprunts émis par I'Etat et le Fonds des

utes;

[



